Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell

Kontaktiranje tvrtke Dell

Ako Zelite stupiti u vezu s tvrtkom Dell radi prodaje,
tehni¢ke pomodi ili pitanja korisnika u vezi servisa,
podite na dell.com/ContactDell
Menghubungi Dell

Untuk menghubungi Dell mengenai hal-hal yang
berkaitan dengan penjualan, dukungan teknis, atau
layanan pelanggan, kunjungi dell.com/ContactDell

Stik z Dellom

Za prodajo, tehni¢no podporo ali uporabniske
tezave, se obrnite na Dell na spletnem mestu
dell.com/ContactDell
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More Information
For regulatory and safety best practices, see

Informacion relativa a la Norma oficial
mexicana o NOM (solamente para México)

La informacion siguiente se proporciona en el dispositivo
o dispositivos descritos en este documento, en cumplimiento
con los requisitos de la Norma oficial mexicana (NOM)

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — 11° Piso
Col. Lomas Altas

11950 Méjico, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P30G
Voltaje de entrada: 100 VCA-240 VCA
Corriente de entrada (maxima): 1,70 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
Corriente de salida: 3,34 A/4,62 A
Voltaje de salida: 19,5 VCC

© 2012-2013 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows?® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P33G/P25F

Type: P33G001/P33G002/P25F001/P25F002

Computer Features

Funkcije racunala | Fitur-Fitur Komputer | Funkcije racunalnika | JissSll gailiad
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Switch release latch
Camera

Microphone

Power button

Power adapter connector
VGA connector

HDMI connector

USB 3.0 connector with
PowerShare

® NGO AUWNR

1. Prebacivanje zasuna
za oslobadanje

2. Kamera

3. Mikrofon

4.  Gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje

5. Prikljucak adaptera za napajanje

6. VGA prikljucak

7. HDMI prikljucak

8. USB 3.0 prikljucak s PowerShare

9. USB 3.0 connector
10. Microphone connector

11. Headphone/Microphone
combo connector

12. Touchpad status light

13. Touchpad

14. Battery status light

15.  Wireless status light

16. 8-in-1 Media-card reader

9. USB 3.0 priklju¢ak
10. Priklju¢ak za mikrofon

11.  Kombinirani prikljucak za
slusalice/mikrofon

12. Svjetlo statusa podloge
osjetljive na dodir

13. Dodirna ploha
14. Svjetlo stanja baterije

15. Svjetlo stanja bezi¢nog uredaja

16. Citac za 8 medijskih kartica

17.

18.

19.
20.
21.

22.

17.

18.

19.
20.
21.

22.

Optical drive
USB 3.0 connectors (2)

NOTE: The location of the
connectors may vary.

Network connector
Dell Instant Launch button

Dell Audio With Preset
Switch button

Windows Mobility Center button

Opticki pogon
USB 3.0 prikljucci (2)

NAPOMENA: Lokacija priklju¢aka
moze se razlikovati.

Mrezni prikljucak
Dell gumb za brzo pokretanje

Dell zvuk sa sklopkom za
podesavanje

Gumb za Centar za mobilnost
sustava Windows

iInspiron

14R/M421R/15R/M521R

Quick Start Guide

Vodic za brzi pocetak rada | Panduan Mulai Cepat
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1 Connect the network cable (optional)

Prikljucite mrezni kabel (moguénost) | Sambungkan kabel jaringan (opsional)

Priklju¢ite omrezni kabel (opcijsko) | (L)) A8l JS Jaa iy o

=
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2 Connect the power adapter

Prikljucite adapter za napajanje \ Sambungkan adaptor daya

Prikljucite napajalnik |4l Jsae Jrass

3 Press the power button

Pritisnite gumb za ukljucivanje | Tekan tombol daya

Pritisnite gumb za vklop/izklop | iUl |5 Jaxal

4 Complete Windows setup

Zavsite pripremu sustava Windows \ Selesaikan pengaturan Windows
Zakljucite nastavitev sistema Windows | Windows ac) JL|

Enable security
Aktivirajte sigurnost | Aktifkan pengamanan
Omogotite varnost | Lyl oS

Configure wireless (optional)
Konfigurirajte bezi¢nu vezu (moguénost) | Konfigurasikan jaringan nirkabel (opsional)
Konfigurirajte brezzi¢no povezavo (opcijsko) | (s kial) (SLadll o5

Windows 8

Tiles  Plocice | Polatile | Plostice | s

Resources Resursi | Sumber | Viri | 2l

Scroll to access more tiles

Listajte za pristup do vise plocica

Gulirkan untuk mengakses lebih banyak pola tile
Pomaknite se za dostop do vec ploscic
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Getting started

Prvi koraci

Memulai pengaktifan

Kako zaceti

Jaidal) ey

My Dell Support Center

My Dell srediste za pomoc
My Dell Support Center

Moj Dell podporni center
@A Dell 48,8 gl e all S 5

Charms sidebar Bocna traka Charms | Keistimewaan bar samping
Stranska vrstica Charms \ alaill _wilaldl Loy H30)
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Swipe from right edge of the touchpad
Povucite od desnog ruba dodirne plohe
Gerakkan dari tepi kanan panel sentuh
Povlecite od desnega roba sledilne ploscice
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Point mouse to lower- or upper-right corner
Usmjerite mis prema donjem - ili gornjem desnom kutu

Posisi mouse untuk menggerakan ke bagian sudut
kanan bawah atau atas

Misko postavite v spodnji oz. zgornji desni kot
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Function Keys

Funkcijske tipke | Tombol Fungsi | Funkcijske tipke | il sl =silis

Switch to external display

Turn off/on wireless

Enable/disable touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Toggle keyboard
backlight (optional)

Play previous track or
chapter

Play/Pause

Play next track or chapter

Decrease volume level

Increase volume level

Mute audio

Prebacivanje na vanjski zaslon

Beralih ke tampilan eksternal

Preklopite na zunanji zaslon
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Iskljucivanje/ukljucivanje bezicnog uredaja
Menonaktifkan/mengaktifkan jaringan nirkabel
Izklopite/vklopite brezzi¢no povezavo
Aktiviranje/deaktiviranje dodirne plohe
Mengaktifkan/menonaktifkan panel sentuh
Omogocite/onemogocite sledilno ploscico
oualll da 5l o)/ S

Smanjivanje svjetline \ Mengurangi kecerahan
Zmanjsajte svetlost | g skl 4 53 Jilis
Povecavanje svjetline \ Menambah kecerahan
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Povecajte svetlost
Ukljucivanje/iskljucivanje pozadinskog svjetla
tipkovnice (moguénost)

Mengubah lampu latar keyboard (opsional)
Vklopite/izklopite osvetlitev tipkovnice (opcijsko)
(kas) miliall As 5l Al 3elial) Joas
Reprodukcija prethodnog zapisa ili poglavlja
Memutar track atau bab sebelumnya

Predvajaj prejsnji zapis ali poglavje

Gl Joaill i lsdl Jiats

Reprodukcija/pauza \ Memutar/Menunda

Predvajaj/premor | Jaiall calsyl/Jais
Reprodukcija sljedeceg zapisa ili poglavlja
Memutar track atau bab berikutnya
Predvaja naslednji zapis ali poglavje

Sl Gl i laal) Jyais

Smanjivanje glasnoce

Mengurangi level volume

Zmanjsaj jakost zvoka

G gall (5 slse (s

Povecavanje glasnoce | Menambah level volume
Povecaj jakost zvoka | < sall (5 sive a8 )
UtiSavanje zvuka | Bisukan audio

Zalasno utisaj zvok | < sall &€



